Tenhle sériovy vrah
je navic kanibal



Neonova obet’

Vyslo také v tisténé verzi

Ny
&
Ny

AV
N\

>
P
4

John Sandford

Neonova obét’ — e-kniha
Copyright © BB/art s. 1. 0., 2020

VSechna prava vyhrazena.
Zadna cast této publikace nesmi byt rozSifovana
bez pisemného souhlasu majiteli prav.



NEONOVA
(BEr



JOHN
SANDFORD

NEONA
OB

Prelozil Radim Zetka




Vydalo nakladatelstvi BB/art s.r.o. v roce 2020
Bofivojova 75, Praha 3
Copyright © 2018 by John Sandford
All rights reserved.

Z anglického origindlu Neon Prey
(First published by G. P. Putnam’s Sons, New York, 2019)
prelozil © 2020 Radim Zetka
Redakce textu: Jifi Pacek
Jazykova korektura: Mirka Jarotkova

Tisk: FINIDR, s.r.0. Cesky Tésin
Prvni vydani v ¢eském jazyce

ISBN 978-80-759-5384-1 tisténa kniha
ISBN 978-80-759-5451-0 ePub
ISBN 978-80-759-5452-7 Mobi
ISBN 978-80-759-5453-4 PDF



Vénovino Rebece Partridgeové



1

—————y O

DEESE BYL STIHLY A SLACHOVITY a diky tomu mél rychlé reakce. Navic byl
zakerny jako agresivni orangutan. Na tvafi se mu pod napjatou kizi rysovaly
kosti, jen na opaleném Cele mu cas vytvoril nékolik vrasek. Meél ¢erné oci
a nékolikrat zlomeny nos, na némz byste marné hledali rovny kousek. Jedno
rameno mu zdobilo éerveno-modré tetovani vlka s hlavou motorkife v tlamé,
to druhé zase zlovéstnd podobizna Meduzy s kobrami namisto vlasu.

Zda byl chytry? Na préci, kterou vykondval, nepotfeboval byt zidny génius.

Lidé, ktefi se dostali do jeho blizkosti, vétsinou ihned ustoupili: Deese
totiz nevabné zapdchal. Sim to nevédél, a ostatni mu to nefekli, protoze...
zkritka protoze to byl Deese. Jeho §éf povédél jednomu ze svych spolec-
nikid, Ze Deese smrdi jako fretci vykaly; musel to védét nejlip, protoze cho-
val par fretek.

STEJNE JAKO SPOUSTA DALSICH JIZANU se i Deese vyzival v grilovani a védél
pfesné, co je potfeba. Maso vzdy na obou strandch jemné potrel extra pa-
nenskym olivovym olejem, ochutil koser soli z louisianskych solnych dola
a hrubé mletym Cernym pepfem. Pak jesté maso poprasil drcenymi listy kasti
bélavé; tento prasek se sice nejvic pouziva do polévky gumbo, ale na grilovani
se také vyborné hodi. Platky masa pfipravoval na dfevéném uhli z broskvoni,
které kupoval u jednoho nuzdka na farmarském trhu v Baton Rouge.

Svickovou pred grilovanim vyndal z chladnicky, rozkrojil ji shora dolu
na dva tenké pldtky, které pak nechal odpocivat na kuchynské lince prikryté
plechovou miskou, aby na né nesedaly mouchy. Mezitim rozpalil gril na
vysokou teplotu a pak maso polozil co nejbliz zhnoucimu uhli. Za ¢tyfi mi-
nuty mél hotové stfedné propecené steaky.



Jeho otec by mu nejspi$ vytal pekny policek, kdyby vidél, jak si na talif
dava omdcku ¢islo 57 od Heinze. Deese védél, ze prilis mnoho omacky
zni¢i chut masa, ale on si do ni chtél kazdy kousek jen trosicku namocit.
Jednou za ¢as mél Cerstva jatra, ktera si nakrajel a do kfupava upekl s ci-
bulkou a pak vse zalil kecupem.

DEESE PRI VARENI MEDITOVAL, ackoliv o tom takhle nikdy neuvazoval;
meditace byla pro hipiky a nerdy a lidi, které odstrkujete z chodniku. Za-
timco kouzlil u grilu, pfemyslel o muzi, kterého mél zranit. Ne zabit, jen
zranit. A to bylo té€z8i nez zabijeni.

Kdyz ho najali, aby nékoho sprovodil ze svéta, prosté k obéti prisel a za-
strelil ji zbrani koupenou na ulici, kterou pak hodil do nejblizsiho kandlu.
Vétsinou télo nechal lezet a zase odesel. Stavalo se, ze po vrazdé nemély
zustat stopy, coz vyzadovalo urcité pldnovani, ale nic slozitého. Prosté po
¢inu mrtvolu nalozil na korbu pick-upu a poté ji pohtbil v bazindch za svym
domem.

Pokud jste méli nékoho zranit, a ne zabit, nastal vzdy jeden velky prob-
1ém: prezivii svédek. Resenim bylo, aby si dotyény uvédomil, ze kdy? si
pusti hubu na Spacir, povede to k né¢emu horsimu nez trose bolesti.

V takovém pripadé probihal rozhovor se §éfem asi takto:

»Nohy?

»INe, nohy ne. Tim bys ho odstavil,“ odpovédél $éf a poklepal si na hladce
oholenou bradu ukazovickem. Mezi kotniky mu probéhla fretka a ukryla
se pod pohovkou. ,,Potfebuju, aby to ostatni vidéli. Napadly mé ruce. Aby
treba rok chodil s rukama, ktery vypadaj, jako kdyby mu je posekala drticka
na dfevo.”

»9 rukama je celkem prace,“ fekl Deese. , To ho nejdfiv musim uzemnit.
A kdyz nékoho poridné uzemnis, nékdy uz se pak znovu nepostavi.”

»Lak to by sis m¢l dit bacha. J4 chci svy prachy zpétky. Ne, néco vic, jd
chci zpatky prachy od viech. A nézorna lekee je vzdycky prospésna. Takze
to vidim na ty ruce.“

»No dobfe, pokr¢il Deese rameny. ,,Chces ruce? No tak je dostanes.”



S RUKAMA JE POTIZ. V potycce se rychle a nepfedvidatelné pohybuji, a je
docela mozné, Ze na samotnou prici nebude dostatek ¢asu. Takze zddna
potycka. Piekvapit ho, udefit do obliceje, srazit k zemi, stoupnout na pazi
a zfidit mu ruku a moznd i pazi. Pak totéz na druhé strané a hned zase
mazat pryc.

Deese uz si provedl prazkum. Muz, kterého mél napadnout, zil sam
v byté, do n¢hoz se vchédzelo z venkovni chodby, takze mu musel prijit sim
oteviit. Pokud na to Deese ptijde spravné, dojde k tomu tady... Pockd, az
vejde dovnitf, a jakmile nebude nikdo dalsi nablizku, zaklepe na dvefe tu
starou znamou melodii: T4-TADA-DA-DA! TA-TA!

Kdyz 1idé slysi toto klepdni, obvykle je to odzbroji. Staci klepat jemné
a kazdy si hned mysli, Ze za dvefmi je Zena. A Deesetv cil Howell Paine

byl na Zeny vysazeny.

DEESE ODNESL MASO NA GRIL a dokonale je rozmistil nad ovalnou kupku
zhavého ofechovcového uhli. Poté se vritil do domu a ze skfiné vyndal vy-
chazkovou hil.

Koupil si ji ve specializovaném obchodé v Londyné, kam pred lety vy-
cestoval, protoze se o néj zajimal muz zvany Lozisko. Kdysi ho pry néjaky
karatista kopl do rozkroku a on nehnul brvou, jelikoz mél zfejmé misto
kouli ocelovd loziska. Umél jen jediné — zabijet — a byl v tom opravdu
dobry.

Nastésti pro Deese Lozisko neprezil tvrdé pristani na podlaze atria hotelu
v New Orleansu, jesté nez se dostal k Deeseovi, ackoli $tésti v tom nehralo
zadnou roli. Muze, jenz Loziska najal, aby zabil Deese, nedlouho poté uko-
pali k smrti ¢lenové jeho vlastni ochranky, ktefi také byli u toho, kdyz Lo-
zisko opustil tento svét. Pouceni pro vSechny gaunery, ktefi potfebuji
ochranku: dobfe jim platte, jinak jim nékdo jiny zaplati vic.

DEESE NEKOLIKRAT SVIHL HOL{ sem a tam, aby zjistil, zda mu porad padne
do ruky. Vychazkové hole zacala pouzivat evropska $lechta ndhradou za



mece. Ty opravdu kvalitni byly bezpochyby elegantni, ale predstavovaly
také u¢inné zbrang, zejména pokud jde o biti.

V roce 1856 jizansky kongresman Preston Brooks brutdlné napadl holi
abolicionistického sendtora Charlese Sumnera poté, co Sumner ve své feci
zautocil na jiného jizanského sendtora kvili jeho prootrokarskym nazorim:
»2oendtor z Jizni Karoliny ziejmé pfecetl spoustu knih o rytifstvi a sim sebe
povazuje za uslechtilého, Cestného a odvazného rytife. Vybral si milenku,
jiz slozil své sliby a kterd, a¢ ohavna v o¢ich ostatnich, pro néj zistava libe-
znou, ac necistd v o¢ich celého svéta, pro néj zistava neposkvrnénou — mam
na mysli hampejznici zvanou Otroctvi.*

Sumner se uzdravil az po nékolika letech. To ale Deese nevédél, nebyl
historik, necetl dokonce ani komiksy, védél vsak, k cemu se vychazkovd hul
da pouzit.

Deeseova hul byla vyrobend z tmavohnédého trnkového dreva a zakon-
Covala ji kulatd rukojet s olovénou vyplni, jez byla nasazena na ocelovém
prutu, ktery po celé délce zpevnoval diik hole. Zasazeni rukojeti bylo stejné
jako uder kladivem, av$ak s metrovou ndsadou.

Zaviel oci a v duchu si predstavoval prichod, utok a odchod. Stdl tak asi
minutu s hlavou plnou Howella Painea, dokud jej zpatky ke grilu nepfivo-
lala viiné sycicich steaka.

Byl unaveny. Toho dne zavrazdil mladou Zenu a pfed hodinou ji pohibil.
A ted mél pied sebou Howella Painea. Price. Sam4 price.

HOWELL PAINE.

Howell Paine narazil v tane¢nim klubu v centru mésta na jednu sexy Cty-
ficitku. Bydlela v neworleanském piistavu na krasné velké jachte, kterd ji
pripadla jako soucast porozvodového vyrovnani. Proto Deese nebyl nejprve
schopny zastihnout Painea doma.

Co se nestalo, sexy ¢tyficitka ddvala vic, nez Paine dokazal snést, prestoze
se statecné snazil vydrzet, jak to jen pijde. Nakonec ji nechal zhluboka od-
dechovat v manzelské posteli v kajuté na pridi a naboso se vykradl ven. Nez
se dostal na molo, aby si obul boty, pfivlastnil si cestou pfes salon dvé lahve
osmnctileté skotské Macallan a pansky ndramek z osmndctikardtového zlata.
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V uvileném modrém seersuckerovém obleku, bilé kosili a tmavomodrych
platénkach spéchal po molu do svého volkswagenu, jimz ujizdél zpét domd.

Cestou se zastavil v bistru na slany kola¢ se Sunkou a ¢edarem a na vafle
a pfi jidle si rychle prolistoval noviny 77mes-Picayune. Pak se konecné vydal
do svého bytu, jenz byl soucisti jiz znacné oSumélého bytového domu pro
rodiny se stiednim pfijmem. Slo o betonovy dvoupodlazni blok se zelenym
natérem a vnéj$imi chodniky, které vedly k riznobarevnym dvefim. Dim na
prvni pohled nevypadal Spatné, ale kdyby prestala fungovat klimatizace, v by-
tech by se vsichni rychle udusili, a také schodisté zacinala nepékné rezivét.

Paine nasel volné parkovaci misto na ulici pod ambroni a zamifil ke
svému bytu. Cestou obdivoval, jak se mu na zapésti leskne novy zlaty na-
ramek. Tehdy ho zpozoroval Deese, jenz zrovna odjizdél. Deese zastavil
a sledoval, jak Paine stoupa po schodech na ochoz patra, v ruce hnédou pa-
pirovou tasku, a vesele si piska.

Deese piskani nesnasel.

Cim d¥fv, tim lip, povédél si, zatimco Paine oteviral dvefe svého bytu.
Noc by byla byvala lepsi, jenze Painea bylo tézké zastihnout a do vecera by
se mohl zase vytratit. Kromé toho, pokud vse vyjde, jak md, vétsina biti se
odehraje uvnitf bytu, mimo zvédavé pohledy z ulice.

Deese si nasel parkovaci misto, sahl pro vychazkovou hul, pfesel ulici
k bytovému domu, vystoupal do patra a jakoby nic dosel k Paineovu bytu.

Kdyz piisel ke dvefim, namisto zaklepani se otocil, optel se o zdbradli a roz-
hlédl se po ulici. Celou minutu hledal pér o¢i, ktery by jej mohl identifikovat.
Zidny vsak nezahlédl, jen kocku, jez prebéhla ulici a zmizela v kiovi. V né-
kterém ze sousednich byt nékdo byl, protoze citil viini smazici se slaniny,
ovsem ten, kdo pravé smazi slaninu, asi v nejblizéi dobé nepujde ven.

Z kapsy vytdhl hnédou lyzafskou kuklu, pfetahl si ji pres hlavu, otocil se
ke dvefim a zaklepal. Zved] pfitom nad hlavu vychdzkovou hal, pfipraveny
k atoku. Jako mnoho dokonalych plini, ani tento neprobihal tak, jak si
predstavoval.

Z.AKLEPAL PRESNE TAK, JAK SI USMYSLEL: TA-TADA-DA-DA! TA-TA/
Klepani se ozvalo zrovna v okamziku, kdy Paine vyndaval z hnédé tasky
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lahve whisky. Jednu z nich drzel v ruce. Predpoklddal, Ze jde o sousedku,
s niz obcas sdilel loze, kdyZ nikdo bohatsi nebyl na obzoru. Védél, ze ona
si s nim v niem nezada, ale i tak lo o civilizovany vztah.

V okamziku, kdy zabral za kliku, stil ode dveri ddl nez normélné. Deese
dvefe rozkopl, ty explodovaly dovnitf. Deese se rozmachl a holi mifil na
Paineovu tvar.

Paine uder vykryl lahvi whisky, jez se roztiistila, a sklo se rozletélo po
celém pokoji. Stiepy poranily Painea na tvari a ten zacal fvat bolesti a hné-
vem. Uvédomil si, Ze v ruce drzi zubaty zbytek rozbité lahve. Deese ztratil
rovnovihu, jelikoz se rozpfahl na muze, ktery od néj stal dal, nez ocekéval,
a chvilicku mu trvalo, nez se zase narovnal. A Paine béhem oné chvilicky
bodl rozbitou lahvi smérem k Deeseovym oc¢im.

Deese se prikrcil, ale lahev mu rozfizla kuklu a kuzi na hlavé. Krev vy-
stiikla aZ na sténu a dvefe a zacala mu téct do o¢i. Pfi pohledu na krev se
Paine na okamzik zarazil, cehoz vyuzil Deese, rozptihl se a holi prerazil
Paineovi ruku, v niZ drzel lahev.

Paine zatval bolesti a lahev odletéla bihvikam a rozbila se na jesté
mensi kousky. Paine nezranénou rukou chytil Deese za kosili a odhodil
ho na pohovku. Deese se na ni nedobrovolné posadil, ale uvolnil se mu
prostor, a tak se rozmdchl a tentokrdt udefil Painea z boku do hlavy
a Paine se sesunul k zemi. Deese se ztézka zvedl na nohy a velkou silou
tloukl druhého muze po zadech — jednou, dvakrit, tfikrat —, pak mu
nohou stoupl na zlomenou pazi a Paine znovu zajecel. A Deese kficel
ptes néj: , Ty hajzle!”

Rukojeti hole nékolikrdt prudce zasdhl zapésti zlomené ruky — jednou,
pak zase a znovu a jesté jednou — a odvalil Painea pry¢. Paine zvedl druhou,
nezranénou pazi presné tak, aby mu ji Deese silnou ranou mohl zlomit
v predlokti, nacez Deese na pazi opét stoupl a zacal tfistit kosti druhé ruky.
Deese krvicel a mél bolesti, coz neocekaval, a do rytmu udera kiicel: , Ty
hajzle! Ty hajzle! Ty hajzle!“ Paine se pretocil na bok, nekficel, ale dusil se
bolesti. Zahlédl, Ze ma Deese vyhrnutou jednu nohavici, a jelikoz nemél
jinou zbran, zakousl se mu do lytka jako zdivocely kocour a prudce skubal
hlavou ze strany na stranu.

Deese znovu zajecel a zasadil Paineovi letmy uder do hlavy. Paine se totiz
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od Deeseovy nohy odtrhl s péknym kusem masa v ustech. Pokusil se odva-
lit, jenze Deese, porad dokola kiicici ,, Ty hajzle!“, zacal Painea tlouct pres
zalokti a zdda a byl tak rozzufeny, s pusou a o¢ima plnyma krve — své vlastni
krve —, Ze si az po nékolika vtefinich uvédomil, Ze ve dvefich stoji mladd
zena a nevéricné je pozoruje.

Narovnal se a podival se na ni. Kdyz utekla, zacal vravorat ke dvefim,
jenze zakopl o jeden z polstiri z pohovky a rozbil si hlavu o jeji opéradlo.
Cely zmateny sebou na okamzik zacal placat, pak se s holi v ruce doplazil
ke dvefim a rozhlédl se po ochozu... ale nikde nikdo.

Af uz ta zena sla kamkoliv, vold ted policii. Tohle neni diim, kde se jeden
o druhého nestaraji; zcela urcité pravé ted telefonuje. Ohlédl se po Pai-
neovi, jenz nehybné lezel na koberci. Vsude byla krev. Ze by to s bitim pre-
hnal? Prece jen, nechal se ovldadnout vztekem.

Byl ¢as vypadnout...

Dokulhal k autu, cestou si neustdle musel utirat krev z oli. Nevidél, ze
se Zena vratila na ochoz a mobilem si natdcela video, které mu da opratku
kolem krku.

Policie si pro néj prijela jesté téhoz dne vecer.

Nic na néj nemohli najit... Ale pak mu vyhrnuli nohavici, sundali Cerstvy
obvaz a pod nim spatfili diru po vykousnutém masu.

Zbyvalo uz fict jen jediné: ,Chci pravnika.”

NO DOBRA.

O sedm mésict pozdéji.

Dva zaprasené tmavomodré Chevrolety Tahoe sjely z louisianské silnice
405 vedouci po ochranné hrazi feky Mississippi a zamifily mezi bavlnikova
pole a lesiky, kterym se na mistni ¢ernozemi nesmirné dari. Po ctyfech
stech metrech zpomalily u odbocky na nezpevnénou silnici. Rae Givensova,
jez fidila prvni z vozidel, se podivala, kam cesta vede, a zeptala se: ,Ses si
jistej, ze jsme tu spravné? Pfijde mi, Ze tam vzadu za¢ind dzungle.

Jeji partner Bob Matees rekl: ,Podle ujeté vzdalenosti to sedi...“ Podival
se na mobilni telefon. ,A podle dzipiesky taky. Koukdm se na satelitni fotky

a podle mé jsme tady spravné.”
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»Lady bych se teda nechtéla ocitnout v noci, usklibla se Rae, kdyz od-
bocila. ,Komifi tady musej bejt velky jako vrany.*

»Aniv poledne. Venku je uz ted horko jako krdva, odtusil Bob. Ackoliv
bylo teprve deset hodin a stile jesté nezacalo léto, nad asfaltem se uz tetelil
ohraty vzduch.

»Zalezi na tom, jakou kravu mas na mysli,“ téméf zarapovala Rae, vytdhld
Cernoska, jez vystudovala déjiny uméni na Connecticutské univerzite, za
jejiz tym také hrdla basketbal.

»A zminil jsem hady?* dodal Bob, béloch se silnym jizanskym prizvukem.
Ten naopak nevyrostl do vysky, jako spi§ do sitky. Vsak na Oklahomské
univerzité také kdysi uspésné zapasil.

»INe, a ani nemusis,“ ohrnula Rae nos. Jeli po dvouproudové nezpevnéné
silnici, jejiz pruhy oddélovala vzrostld trava. ,Kde je ta odbocka?*

LAsi tak... za sto metri.”

Kdyz pfijeli k odbocce, nemohli pfijit na to, pro¢ tam vlastné je: cesta
z udusané hliny se srpkovité sticela do hustého porostu a na ni stél postarsi
Ford F-150 s obytnou nastavbou.

U vozu stdl muz, jenz nyni oteviel nastavbu, a tak mohli vidét, ze uvnitf
se nachazi lizko a naproti nému mald televize s pfenosnou anténou. Muz
se pfi pohledu na dvé obrovskd SUV zatvifil pochybovacné. Byl stihly,
stfedné vysoky, svétlé vlasy mél zastfizené na jezka a na sobé mél modrou
kosili s kratkymi rukdvy a skvrnami od potu v podpazi, obnosené dziny
a vysoké boty.

Bob a Rae vystoupili z auta. Oba méli na sobé modré tricka s ndpisem
FEDERALNI MARSAL na hrudi a zidech, zelené vojenské kalhoty a vo-
jenské boty. Na opascich méli oba pfipnuté odznaky a pouzdra s pistolemi.
Bob kyvl na muze a zeptal se: ,Jak to jde?

,Nemuzu si stéZovat.“

»2Bydlite tady?

,Ja bydlim pfimo tady,“ odpovédél muz a zaklepal na svij pick-up. ,Prijel
jsem hledat préci v ropnym primyslu.“ Opacny breh Mississippi byl plny
chemickych zavodu. , Tohle je takovd moje prazkumna zdkladna.

»2Preju hodné $tésti,“ ozvala se Rae. ,Znite ¢lovéka, co bydli na konci
téhle cesty?“
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»Ne, ne, toho neznam. Jsem tady tfeti den, teda ne porad jenom tady, ale
nikoho jsem tady nevidél, jenom jednu Cernosku, kterd sem jezdi kazdej
den dopoledne. Privé ted tam je.

Z druhého vozu vystoupil dalsi marsal. Mél hnédé marsalské tricko a ze-
lené vojenské kalhoty, slunecni bryle na sport, ksiltovku s cernobilou ame-
rickou vlajkou a vysoké boty. Otevrely se také dvefe na strané spolujezdce
a z nich vystoupil vysoky tmavovlasy muz s modryma ocima a olivovou
pleti, jenz by bez problému zapadl mezi mistni Cajuny. M¢l na sobé na-
zehlené khaki kalhoty a modrou kosili s dlouhym rukdvem, hlavu mu chréi-
nila ksiltovka fotbalového klubu New Orleans Saints a na nohou mél
nalesténé kordovanové mokasiny. V ruce drzel slunecni bryle s Zelvovino-
vymi obrubami, které si nasadil, jakmile vystoupil. Dosel k Bobovi a Rae
a zeptal se: , Tak co tady mame?*

»Lento pdn tady je tfi dny, pferusované, a nikoho tady nevidél, jen jednu
Cernosku, fekla Rae. , Takze... jdeme na to.”

Tteti marsal vykiikl: ,Urd! jako néjaky rudoarméjec, ale protoze slo o by-
valého rangera, byl v jeho projevu jasné slyset sarkasmus. Vratil se ke svému
autu a oteviel zadni dvere.

Rae provedla totéz a vsichni tfi marsilové si na sebe navlékli tézké ne-
prustfelné vesty a helmy s podbradniky. Muz v kosili se vratil do klimati-
zovaného auta a zaviel dvefe. Rae se vyzbrojila automatickou puskou M4,
zatimco jeji muzsti kolegové méli k dispozici poloautomatické zbrané odvo-
zené od pusky M15. Vsichni si téméf bezdécné zkontrolovali vybaveni —
byli pfipraveni k boji — a muz u pick-upu se vihavé optal: , To tam jdete
na néjakyho darebdka?*

»Na peknyho grazla,“ odvétila Rae. ,Kdyz ziistanete tady, nic se vim ne-
stane. Ale lip udélate, kdyz odjedete.”

»2Zacindm o tom uvazovat, pfiznal muz.

Kdyz vyjeli, Rae ve zpétném zrcatku spatfila, jak se pick-up ota¢i a spécha
na asfaltovou silnici. ,Naftaf odjizdi,“ ozndmila.

Bob se dival na mobil a zamrucel: ,Sebereme Deese, ze? Anebo je v tahu
a nesebereme ho. Tak nebo tak potom dojedeme do New Orleansu, vysa-
dime Tremantyho a zajdeme si na vafeny raky. Ty ted budou nejlepsi.
Mrnam, mnam.“
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Tremanty byl muz v modré koéili, agent FBI, jenz puvodné zatkl Clay-
tona Deese na zdkladé obvinéni z ozbrojeného pfepadeni spojeného s vy-
dirdnim. A pravé ono vydirani znamenalo, ze jde o federalni zloc¢in. Clayton
Deese mélem vytloukl z Howella Painea dusi. Kosti v rukou mu zldmal na
malé kousicky, které na rentgenovém snimku vypadaly jako pytlik golfo-
vych tycek.

Paine dluzil nékolik tisic dolart lichvari, jenz se jmenoval Roger Smith,
a odmital je vratit, 1 kdyZ mohl. Vefejné prohlasoval, Ze na Smithe zvysoka
kasle. Musel dostat lekei a také ji dostal, moznd vétsi, nez bylo potfeba.
Nyni byl az do soudu s Deesem v programu ochrany svédku. Tremanty po
Deeseovi az tak moc netouzil; chtél dostat Smithe, a Deese ho k nému
mobhl pfivést. Vidina patndcti let ve federdlni véznici dokaze jednomu roz-
vazat jazyk.

Jenze Deese, ktery se ven dostal na kauci, se u soudu neukazal a sledovaci
zafizeni, jez mél na kotniku, se pfed tfemi dny odmlcelo. Byli by se k nému
dostali dfiv, zbrzdila je ale byrokracie.

Cestou k Deeseovu domu — fidil Bob, jelikoz Rae méla v ruce velkou
uto¢nou pusku — Rae utrousila: , TTi dny. To uz mize byt klidné v Australii.
Nebo v horach.“

,Copak v Australii maji hory? podivil se Bob.

»2Museji. Meéli na olympiide lyzare.”

»2Anebo je po ném,* fekl Bob. ,Po Deeseovi — ne po tom lyzafi.

»To je mozny,“ souhlasila Rae. ,Jenze Tremanty tvrdi, Ze Roger Smith
nikoho tvrdsiho nemd. Smith ho bude chtit mit po ruce, jestli to jenom
trochu pujde. Podle Smithe je celkem jasny, Ze se Deese vyhne spraved]-
nosti — o soudci McConnellovi se tak néjak vi, Ze je na prachy.

»1o ti povidal Tremanty? Ty chodi$ na kaficko s agentem FBI? A pak
na néjaky techtle mechtle?”

,Z:adny techtle, natozpak mechtle, ty omezenej tupce, vyhrkla Rae. Pfi
podobnych akcich byla vzdy trochu nesva. Jeji M4 méla popruh a Rae jeho
prezkou nervézné tukala do nadpazbi.

»2Ale techtle mechtle mizou byt klidné nevinny,“ namitl Bob. ,OvSem
z takovych nevinnych techtli mechtli se casem muze vyvinout...“

»2Dej mi svitek, blbce,“ prerusila ho Rae. ,Uz jsme tady.”
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DEESE BYDLEL V CLENITEM DOME oblozeném sirokymi borovicovymi des-
kami, které ztmavly ucinkem slunce a desté. Objekt vypadal, jako kdyby
tu stal uz vice nez sto let, ale podle udaju v katastru byl postaveny v roce
1999 na betonovych zakladech.

Po celé délce budovy se tficet centimetrii nad zemi tihla uzka veranda.
Dovnitf se vchizelo priblizné uprostfed verandy, na niz také stila dve ze-
lend zahradni kfesla, jejichz kovovy rdm by uz snesl novy ndtér. Tteti marsal
vyskocil z auta a spéchal na opacnou stranu domu, zatimco Bob a Rae mifili
dovnitf zepfedu. Sledovali, zda za okny nespatii pohyb, zbrané namirené
pfed sebe a odjisténé, prsty na spoustich.

Rae prebéhla po verand¢, postavila se z boku ke dvefim, zabusila na né
pésti a zakficela: ,Pane Deesi! Pane Deesi!“

Bob se postavil smérem ke dvorku. Sledoval okna, ale puskou mifil na
dvere. Rae znovu zabusila na dvere. ,Deesi! Deesi!“

Bez odezvy. Bob se vritil zpét ke dvefim a zistal stit pod schudky. ,Pfi-
pravend?

»2Kdykoliv,“ odtusila Rae.

Bob se napfimil, aby mohl vykopnout dvefe, ale pak se dvefe pohnuly —
a Bob usko¢il bokem a zvolal: ,,Dvere!“

Dvete se oteviely jesté vice a objevila se v nich vydésend cernoska s ku-
latym oblicejem. Podivala se na Rae, jez na ni mifila dto¢nou puskou,
a hlesla: ,Pan Deese tady neni.

»A kde jer

»2Nevim. Je pryc.

Bob fekl: ,Prosim, ustupte.

Skryti za hlavnémi svych zbrani vesli do domu, ktery byl potemnély
a dobfe klimatizovany. Dosli do zadni ¢dsti, zakficeli na tfetiho marsala
a pak ho pustili dvefmi dovnitf. Spole¢né pak prosli zbytek domu.

Cernoska se jmenovala Carolanne Pouterovi a k Deeseovi dochazela tii-
krat tydné, aby v domé uklidila, vyprala pradlo, ob¢as piinesla ndkup ¢i po-
sekala travnik, ale kdyz Deese cestoval, hlidala mu nemovitost prakticky
denné.

,2Poveédél vim, kam md namifeno?” zeptal se Bob.
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»Ne, pane. Nikdy se mi nesvéfuje. Ale ted...“ Az nyni si pov§imla napist
na trickdch vSech marsdla. , Ted to neni jako vzdycky. Dva dny tam vzadu
palil né&jaky papiry. Tti tydny porad kamsi jezdil a pak si nalozil do auta
vsechny svy zavazadla a odjel. Vzal si taky vSecky svy kovbojsky boty. Po-
védél mi, abych to tady zamkla, a dal mi pét stovek, abych bardk pul roku
hlidala. A to ja poctivé délam.“

Dovnitf vesel také Tremanty a hned se zeptal: ,Mél pan Deese v domé
néjakou pracovnu nebo misto, kde si vyfizoval papiry?“

»~Ano, pane, v patfe, v pokoji vedle loznice.

Tremanty se otoc¢il k Bobovi: ,,Co kdybyste vzali pani Pouterovou ven,
aby vam ukdzala, kde ty papiry palil? Zjistéte, jaka je situace. Jd si vezmu
na starost pracovnu.*

Rae nésledovala Tremantyho po dfevéném schodisti a Tremanty prohla-
sil: ,,Celej dim je postavenej ze dfeva. Pokud prcha, tak pro¢ ho prosté ne-
zapalil? Horel by jako stodola plna sldmy.*

Deeseova pracovna byla mald, jen tfi na tfi metry, s jednim oknem,
z néhoz byl vyhled na nedaleky husty lesni porost. Vedle dvou prazdnych
kartoték stdl laciny psaci stil, jaky sezenete v kazdém druhém supermar-
ketu. V mistnosti nebyly zadné skiiné ani nic dalstho, kam by se dalo co-
koliv ukryt, a tak poté co mar$dlové prosli cely dum, v pracovné nestravili
vice nez pét vtefin.

Tremanty nadnesl: ,Je fu¢ a my ho jen tak nenajdeme.”

,2Bude potieba dikladna detektivni price,“ povédéla Rae. ,Vzdyt jsme
tady asi tak minutu.”

»Nasel jsem voditko, ktery ti uteklo, fekl Tremanty. Byl tak pohledny,
ze kdyz ho Rae poprvé uvidéla, musela se kousnout do rtu. , Tamhle na
stole.”

Rae se sla podivat. Na psacim stole lezelo na bilém listu papiru Deeseovo
sledovaci zatizent, které si z kotniku odstranil $tipacimi klestémi. Na papife
stdl jasny a srozumitelny vzkaz, o¢ividné pro agenta Tremantyho: , T4hni
do hajzlu.“

»1 0 je ale nezdvordk,“ ozvala se Rae.
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ZA DOMEM si Bob s tfetim mar$alem a pani Pouterovou prohlizeli dvou-
setlitrovy sud, v némz Deese pdlil dokumenty a nyni byl zpola naplnény
popelem. Vedle sudu lezela na zemi dvoumetrovd hodné ozehnuta dievénd
ty¢. Bob ji prohraboval popel, ale nic vic nez popel v ném nenalezl. Deese
nejenze papir spalil, ale nez ho hodil do ohné, peclivé ho roztrhal, aby zne-
moznil rekonstrukei; marsdlové navic neobjevili zadné ohorelé listy. Deese
byl dikladny.

Zpitky k domu vyrazili, zrovna kdyz z néj vysla Rae v patich s Treman-
tym. ,Spousta popela, hldsil Bob. ,Z toho nic nezachranime.“

,Cely to tady vycistil,“ konstatovala Rae. Podivala se na Pouterovou. ,M¢l
pan Deese pocitac?

»~Ano, pani, a tiskdrnu taky. Byly stary, ale fungovaly. Jsou taky pry¢.

,Vsimli jsme si, zabrucel Tremanty.

Presel na jeden roh domu, rozhlédl se, pak se premistil na dalsi roh,
a kdyz se vratil ke skupiné, fekl Bobovi: ,,Zahlid jsem tam vychozenou pé-
§inu, co vede do lesa. Zajdi se tam podivat, jestli tam néco neni.”

,<Hele, vzdyt tam je bazina...*

»No tak zistan na ty pesing.“

»2INemél by tam chodit. Jsou tam jedovaty hadi,“ podotkla Pouterova. ,Pan
Clay rikal, ze tam vidél ploskolebce tlustsi nez jeho stehno. Povidal, Ze jestli
tam nékdy ptjdu, vyhodi mé, protoze nechce z lesa tahat mrtvou ¢ernosku.
Tohle mi povédél. Akorat nefekl ,cernosku’. Vite, jak to myslim.*

»=Naprosto presné,” prikyvla Rae.

»Ale platil mi pravidelné,“ dodala Pouterova.

»Olysels to?“ zeptal se Bob Tremantyho. ,Hadi. Ploskolebci vodni velky
jako klady.*

,Zivot stoji za hovno a pak umfes,* pokréil Tremanty rameny. ,,Kromé
toho, j4 mam na nohou mokasiny, a jestli tam jsou vazné hadi, mezi hadem
a mym kotnikem nebude stdt nic jinyho nez ponozky od Ralpha Laurena.“

»Pujdu s tebou,” fekla Rae Bobovi. ,Vezmi tu ty¢.“

»2Do hije.

Ale Bob $el, a dokonce jako prvni. PéSina vypadala, jako kdyby po ni
chodila vysok4, ¢i dokonce prasata. Meéla asi jen tficet centimetri na $irku
a misty byla zarostld rdkosem. Nez jim prosli, Bob ho vzdycky peclivé pro-
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zkoumal pomoci tyce. Vsude bylo citit vlhko, ale kdyz Bob zlomil jedny
zelené stonky, vzduch se okamzité naplnil viini cibule nebo spi$ ¢esneku.
V paprscich slunce se obcas mihal otakdrek — priletél, odletél, zase se objevil.

Z4dné hady nespatfili, ale pésina vedla dal, a tak pokracovali i oni. Pfe-
kracovali spadlé stromy, prodirali se témi Zivymi, pfekracovali mista se sto-
jatou vodou, dokud Rae nefekla: ,Bobe? Koukni.*

Namifila prst na ovalnou prohluben asi dva metry od pésiny, v niZ porost
dosahoval polovi¢ni vysky okolni zelené; byl mladsi a zbarveny do svétle
zelena. ,Jako co ti to pfipadd?“

»Jako tohle tady,” fekl Bob s prstem namifenym na podobnou prohluben
na opacné strang, jen vzdalenéjsi od pésiny. O tii metry dal objevili dalsi,
ale uz téméf zarostlou.

»Rad bych, aby se na to mrkl nékdo dalsi,“ navrhl Bob.

Vritili se, sdélili Tremantymu, Ze zddné hady nevidéli, ale ze potiebuji
jeho ndzor. Tremanty se s nimi vydal do bazin. Mél o¢i na stopkach kvuli
plaziim a nakracoval pfitom jako ¢ap. KdyZz mu ukdzali prohlubné, podival
se na né a utrousil: , To muze byt pfirodniho pavodu.®

,2Priroda ¢asto oklame lidskej zrak,“ nadnesl Bob. ,Shodli jsme se, tak
odsud vypadneme a zastavime se v New Orleansu na raky. J4 platim.“

»2Do prdele price. Pokazdy kdyz nékam jedu s marsilama, stane se néco
divnyho,“ ulevil si Tremanty. Vylovil z kapsy mobil.

»Lakze ty myslis...“

»Myslim, Ze muze jit o pfirodni prohlubné, anebo tady Deese néco po-
hrbival.

»Lak jd to teda zopakuju,“ nedal se Bob. ,Vafeni raci.”

Tremanty zavrtél hlavou. ,Musim si zavolat.

JJestli jsou to hroby, muzou jich tady byt klidné stovky, pronesla Rae
s pohledem upfenym do propleteného, pachnouciho porostu kolem nich.

»=Modlete se, aby to tak nebylo,“ procedil Tremanty, kdyz na mobilu vy-

tukdval telefonni ¢islo. ,Myslim to vdzné. Modlete se.
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V ZADNI MISTNOSTI BARU SEDELO PET MUZU. Hrili poker o drobné. Nej-
cenngj$i zetony, ty bilé, mély hodnotu jednoho dolaru.

Lucas Davenport byl v osemetné situaci — vymeénil si nékolik karet a ted
mél par pétek, pficemz ve hie zistdvali jesté tii soupefi, a zdroven pii ho-
voru nad kartami obhajoval FBI.

»Ale vsichni nejsou kreténi,” fekl. Jako jediny u stolu mél na sobé stfibfité
sedy oblek volného stfihu, ktery se nedrzel nejnovéjsi médy. Paradu by
s nim udélal maximdlné v jistych ¢dstech Mildna, kde nikdy nebyl, ale touzil
si tam zajet na ndkupy. Nemél kravatu a kostkovanou kosili pod oblekem
st u krku rozepnul. Znovu se zadival na karty, které drzel v ruce, pak je
hodil doprostfed stolu rubem nahoru a zabrucel: ,Koné¢im.*

»Jmenuj jednoho, kterej neni kretén. Staci jednoho,“ ozval se Shrake. M¢l
na mysli agenty FBI. Mistnost zavanéla pivem, sendvici a trochu také dout-
niky, ackoli nikdo z nich nekouril.

Lucas: , Tfeba jedna, co jsem ji potkal ve Washingtonu...“

»2Myslim ty, ktery zndm, prerusil ho Shrake a namifil na Lucase hrdlo
pivni lahve. ,Moznd nékde nékdo takovej existuje, ale tady...“

»2Musim se nad tim zamyslet, utrousil Lucas. Na stole pfed nim lezel na
papirovém ticku sendvic s hovézim masem. Lucas jej vzal do ruky a ukousl
si. Prava francouzska hof¢ice — moutarde — ho ihned zacala palit v Gstech.

Shrake: , Tak vidis.“

Shrake a jeho partik Jenkins, urostli muzi s omlacenymi obliceji, méli na
sobé $edd saka a pod nimi golfovd tricka s kratkymi rukdvy — Shrake pas-
telové zelené, Jenkins svétle modré.

,V St. Paulu a Minneapolisu je taky mezi policajtama spousta kre-
tént...,“ fekl Lucas s plnou pusou sendvice.
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»Jasné, ale vsichni kreténi nejsme, stejné jako v FBL“ odtusil Jenkins. Na
hromadku uprostfed stolu hodil bily zeton. ,Pfihazuju dolar.

»Ja ti poviddm. ..

Virgil Flowers, agent Stdtniho kriminalistického uradu, jenz sem prijel
ze severu Minnesoty, nadnesl: ,A co Terry McCullough? Ten mi vzdycky
pfisel v pohodé.”

Neékolik minut probirali zvlastniho agenta Terryho McCullougha a hla-
sovanim tfi hlast proti dvéma se usnesli, Ze je kretén.

»Lak potom teda nevim,“ pokr¢il Flowers rameny. M¢l na sobé platénou
kosili a dziny. Zacatkem tydne se dozveédeél, Ze se za Sest az sedm mésict
stane otcem dvojcat, dd-1i bih a nepfijde potopa. Hodil do banku bily Zeton
a po ném jeste Cerveny a fekl: ,Dorovnivim a piihazuju padesit centd.”

Jenkins se rozlitil: ,Seru na tebe a tvij pithoz, ty Smejde jeden.

Lucas: ,Jenom proto, ze vsichni federdlové vystudovali vejsku. ..

»My vsichni mame diplom,“ namitl Shrake.

»Myslim opravdovou vejsku, ne néjakou ¢tyfdenni zasivarnu,“ odpoveédél
Lucas.

»Jo takhle, pronesl Jenkins.

»2Federdlové jsou jako muzikanti, co hrajou vdznou hudbu,“ fekl Sloan,
byvaly vysetfovatel vrazd z Minneapolisu, jemuz patfil bar, ve kterém hréli
karty, a jenz si ¢as od Casu zahral na kytaru v bluesové kapele. Mél vyziblou
postavu, témér vzdy se oblékal do odstint hnédé a z hlavy nesundaval klo-
bouk. ,Z not ti to zahrajou jedna basen, ale kdyz po nich chces, aby zahréli
cé maj sedm, viibec netusej, co jim fkas.”

»Ja taky nemdm pdru, co to md byt, pfiznal Lucas.

,Ujistuju t¢, Ze to je Uplné to samy,“ fekl Sloan a dodal: ,Pul druhyho
dolaru? Kon¢im.“

LUCASOVI ZACAL V KAPSE KALHOT BZUCET MOBIL. Odsunul si zidli a po-
dival se na displej: Rae Givensova.

» Tohle musim vzit,“ sdélil ostatnim.

Poodstoupil od stolu, zacpal si prstem druhé ucho a fekl: ,,Ahoj, Rae. Co
se déje, zlato?*
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,Cetls o téch mrtvolich, co policie nachdzi v louisianskych lesich?“

,Jo, v novinich o tom psali,“ odpovédél. ,Ctyfi mrtvi, ze>

»Led uz pét, ale muze jich tam byt vic. Urcité jich tam bude vic.

»Vy jste se do toho s Bobem zapletli?

»Jo. My nasli ty hroby, ale ted uz to maji na starost jini,“ odtusila. ,Je
tady vic agenta FBI nez blech v kozichu toulavyho psa. Potfebujeme, abys
pouzil trosku svyho politickyho vlivu, zapojil se do vysetfovani a dostal nds
odsud, tedy mé a Boba.”

»A pro¢ bych mél?“ zeptal se Lucas.

»Je to velkej pfipad, Lucasi. Zlocinec takovyho formadtu, jakej mas rad.
Podle mé ho FBI nikdy nechyti,“ naznacila Rae. ,Oni hrajou zénovou
obranu, jenze my potfebujeme hrat jeden na jednoho. Potfebujeme, aby
vypukla pofadna §tvanice, a ne aby si néjaci paprdové vymeénovali hliSeni
o tom, kde by se teoreticky mohl nachdzet.

»2Pet mrtvych, to uz vypada zajimavé...“

»A co tohle? On je snédl, fekla Rae. ,Podle nds si je opekl doma na grilu.
Nasli jsme mrtvolu zeny — vlastné spis divky —, ktery dole nad zadkem chy-
bél kus svalu. A na grilu jsme objevili kousek nespalenyho tuku s lidskou
DNA.“

»CoZe?

»Je to kanibal, Lucasi. Ale nikomu to nefikej, zatim to neprosiklo na ve-
fejnost.”

,Uf. Mite ponéti, kam zmizel?

»Ne. Ale pohni svym linym bilym zadkem a objev se tady, nez se $katulata
prestanou hejbat. Jestli na tom chceme délat, musime obsadit volnou zidli,*
fekla Rae.

»Je tam Bob?*

»otoji vedle mé a e-mailuje si s Washingtonem jako divej. Chtél, abych
ti zavolala jd, protoze jsem hezci, a on vi, Ze to je pro tebe dulezity.“

»Zitra rano si vyfidim par telefonata,“ prohlasil Lucas. ,Kdo tomu veli?

»2Agent Tremanty. Fesdk, to se musi nechat.”

»Vyhldskuj mi to.”

,F-e-$-4-k.“ Rozesmila se, utrousila: ,Dneska teda valim,“ a pak vyhlas-
kovala: , T-r-e-m-a-n-t-y.
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Lucas ji povédeél, Ze se ozve piisti den dopoledne. Kdyz ukoncil hovor,
vratil se ke stolu a Flowers se ho zeptal: ,O co jde?*

,O toho zabijaka dole v Louisian¢. Jak tam ted vykopavaji ty mrtvoly.
Ukdzalo se, ze néktery obéti snédl, odvétil Lucas, prestoze ho Rae prosila,
aby o tom nemluvil.

Shrake: ,CozZe to?“

»Ugriloval si je.

Jenkins: ,Védi, jaky pouzil kofeni?

»2Podle véeho zatim ne,“ odpovédél Lucas.

Flowers: ,,Cht¢ji, aby ses do toho zapojil?

»To mi fekli.“

Flowers: ,Z toho, co jsem ¢etl, usuzuju, Ze je vysinutej, ale hodné divné.
At té nezastfeli.“

Sloan se zeptal: ,Budeme tady sedét a kecat, anebo hrat karty?

Jenkins: ,Ptd se chlap, co za chvili pfijde o kalhoty.*

,KdyZ s ndima hraje ten mizera Flowers, o kalhoty pfijdeme vSichni,*
utrousil Shrake.

Flowers: ,Asi jsem mél prosté §tésti. Za to se omlouvat nebudu.”

Zbyli ¢tyti hraci pronesli jako jeden muz: ,No dobre...,“ a Jenkins dodal:
» T'ak rozdavej, pako.“

LucASs DAVENPORT BYL VYSOKY, mél sirokd ramena, tmavé vlasy s Sedi-
vymi prameny, modré o¢i a ismév, ktery dokdzal pusobit velmi drze. Bylo
mu dvaapadesat a k smrti rad se paradil, coz byl také divod, pro¢ prisel
hrit s kamarddy poker v drahém obleku.

Poté co se o pulnoci vsichni shodli, Ze pokeru uz bylo docela dost,
Lucas s Flowersem je$té postdvali na parkovisti a probirali Flowersovo
nadchdzejici otcovstvi. ,Musim ti fict, Ze se na to fakt moc tésim, ale
mama, ta je uplné u vytrzeni,“ prohlasil Flowers. ,Nasi se uz podle
véeho vzdali myslenek na vnoucata. Ted to vypada, Ze se k nim snad
naste¢hujou.”

»Ne, ne, ne, ne...“

»Ja vim, to nepfipadd v uvahu,“ fekl Flowers.
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,,Sly fed, ze cheed skondit v SKU a uchdzet se tam u véds o post Serifa,*
naznadil Lucas a opfel se o zad svého Porsche 911.

,Pravé ted to neni na pofadu dne — soucasnej Serif ma pred sebou jesté
¢tyti roky, ale pfemlouvd mé, abych se o to kfeslo uchdzel, az odejde do du-
chodu,“ odpovédél Virgil. ,Mélo by to svy vyhody — byl bych pofad doma...*

,Reknu ti jen dvé slova,“ pferusil ho Lucas. ,Zdravotni pojisténi. M43
skvély pojisténi a s dvojcaty ho budes$ potiebovat jako stl. Kdyz byly moje
décka maly, byli jsme v nemocnici skoro vic nez doma. Skolka je prolezla
bacilama, décka tam chyti uplné véechno. Neundhlu;j se...*

Chvili jesté klabosili, nacez Lucas popldcal Flowerse po zidech a rekl:
»INejlepsi rada, jakou ti mazu dit, Virgie, je, aby ses prestal bat a zacal si to
uzivat. Déti jsou bajecny, 1 kdyz zlobi.”

JTak diky.“

KDYZ SE LUCAS VRATIL DOMU, jeho zena Weather uz dédvno spala. Lucas
v loznici naslapoval na $pickach, ale presto ji probudil a Weather se ho ze-
ptala: ,Mluvil jsi s Virgilem?“

»Jo. Dokola mlel jenom o détech,“ odpovédél Lucas. ,Musime je sem
v [été pozvat. A ne jednou. Tteba ho uklidnis. Ptal se mé na rozdil mezi
Huggies a Pampers a chtél po mné, abych mu jedny z nich doporudil, pro
boha Zivyho.“

,Co pristi tyden?

,Vis, ozvala se mi Rae. M4 pro mé prici,“ fekl Lucas.

»V Louisiané?“ zeptala se Weather.

»INo jo.“

»,Nechidme to na rdno,“ zamumlala.

LUCAS MEL SICE KANCELAR V MINNEAPOLISU, ale pracoval ve Washing-
tonu, DC, a podléhal byrokratovi, ktery se jmenoval Russell Forte. Jejich
vztah byl ¢isté pracovni.

Diky politickému ujedndni, které Lucase pfivedlo k federdlnim marsa-
lam — mél funkei zdstupce velitele —, si mohl sam vybirat pripady. Byla zde
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jedna podminka: pokud jej pozadal o pomoc politik z Washingtonu, musel
ho pfinejmensim vyslechnout. Tato dohoda zprvu vyvolala v minneapoliské
pobocce urcité rozbroje, ale ty uz témér vyprchaly. Velitel federalnich mar-
§ala pro Minnesotu Hal Oder dostal vystrahu, aby se Lucasovi nepletl do
prace, coz dodrzoval, 1 kdyz se zatatymi zuby.

Pokud by se tohle zménilo, Lucas by odesel; osvédcil se vsak spousté moc-
nych politiki z obou stran politického spektra, a tak nebylo pravdépodobné,
ze by piisel o svou ochranu. Ne zZe by nékdy zcela véril politikiim — i ty nej-
lepsi z nich povazoval za zdludné, nespolehlivé zkurvysyny. Prilezitostné
pro né fesil urcité zalezitosti a obcas se zabyval pfipady pro minnesotské
oddéleni, jeho hlavnim posldnim vsak bylo patrat po téch nejdrsnéjsich za-
bijacich.

Ale ne véech. Vlivem toho, jak si federalni policejni a bezpe¢nostni slozky
rozdéluji ukoly, mél vybér omezeny na osoby, které uz prisly do styku s fe-
derdlnim soudnim systémem. Nemél takové zdroje informaci jako FBI, ale
to mu nevadilo. Chytani uprchlikia bylo spiSe otizkou price v terénu
a v téhle oblasti vynikal.

Byl stastny, vlastné nej$tastnéjsi za celou dobu pusobeni u bezpecnost-
nich slozek. Nékdy snil o tom, Ze by se stal samozvanym strazcem zdkona,
jenze to samozfejmé bylo nakladné a navic nelegalni.

S Weather si promluvil za svitu, nez jeho manzelka odjela do nemoc-
nice — pracovala jako plastickd chirurgyné a z divodd, které Lucas nikdy
nepochopil, zacinaly prvni operace v dobé, kdy normalni lidé jesté spi.
O néco pozdéji, kdyz se podruhé probudil, zavolal Russellovi Fortemu do
Washingtonu.

»Llamtamy mi donesly, Ze ma$ina jménem Davenport zase nahodila
motor,“ fekl Forte. ,Dival jsem se na to, a pfestoze FBI vylozené netouzi
po tvoji pomoci tam dole v New Orleansu, zfejmé t€¢ nebudou hndt pry¢
s nuncaky v rukou.”

,To zafidili Bob a Rae?“

»oamozfejme. Bob mi vcera poslal zpravu, Ze se jim mds ozvat a na ko-
lenou je prosit, aby té na ten pfipad vzali, $asek jeden, ozndmil Forte. ,Po-
slys, ten chlap, Deese se jmenuje, ten kanibal — pani, to by bylo néco, kdyby
ho chytil marsal. Z toho by bylo piar galaktickych rozméra.”
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»T'akZe si mdm sbalit fidldtka?”

»Jasné. Agent FBI, co ma pod palcem misto ¢inu, se jmenuje Sandro Tre-
manty a podle mych znidmych v FBI je hodné schopny, coz znamend, ze
asi $plhd po zebricku nahoru. Zkus s nim jednat jako se sobé rovnym.“

»10 neni moc redlny, ale zkusim to.

,V tom pfipadé jsme dohodnuti. Sally ti vyfizuje papiry na cestu. Pod-
minky jako obvykle. M4s vyfizeny povoleni pro cestovani se zbrani>*

»J0, uZ jsem tim prosel.”

,2Ddvej mi prubézné védeét, co a jak. A snaz se zlepsit evidenci vydaju.
Sally fikala, Ze posledni virka formuldfi od tebe vypadala, jako kdyby ji
sepisovaly slepice.”

TRI DNY PO NOCNIM TELEFONATU s Rae polibil Lucas svou Zenu a dvé
déti, které s nimi bydlely, a z MSP odletél do MSY — tedy z mezindrodniho
letist¢ Minneapolis—St. Paul na mezindrodni letisté Louise Armstronga
v New Orleansu — s pistoli Walther PPQ_uschovanou v tasce, kterou si
vzal s sebou na palubu. U vydeje zavazadel ho uz ¢ekal Bob, jenzZ mél na
sob¢ cerné tricko, hnédé sortky s velkymi kapsami a bézecké boty. Bob byl
pofizek s krkem tak $irokym, Ze mu pfesahoval usi.

»Rad té zase vidim. Vzal sis pistoli?* zeptal se, kdyz si tfdsli rukama.

»Lady v tasce. Klidné bych ji vytahl a ukdzal ti ji, ale nékdo by mé mohl
zastrelit, rozhlizel se po zastupech lidi okolo.

Vyzvedli Lucasovo zavazadlo a opustili pfiletovou halu, coz mélo stejny
ucinek jako snist jidlo polité chilli omdckou: okamzité oba polil pot. Bob
na letisté pfijel Chevroletem Tahoe a parkoval na misté vyhrazeném pro
policii: ,,Ukdzal jsem jim odznak a povédél jim, Ze jsem tady v utajeni a Ze
vySetfuju jedno exiguum, a oni mé pustili,“ vysvétloval Bob. ,Musime vy-
padnout dfiv, nez si ve slovniku najdou, ze to slovo v prekladu znamena
,mali¢kost".”

»Jako kdyby s sebou policajt nosil latinskej slovnik,“ pousmal se Lucas.
»2Kde je Raer“

,2Porfdd tam, kde jsme nasli ty mrtvoly,“ odpovédél Bob. , To ti povim,
Lucasi, ja uz jsem v tyhle praci zazil spoustu nechutnosti, ale tohle je vazné
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néco. Ty mrtvoly jsou jako z hororu. A ten zasranej Deese ty lidi jedl.
U vétsiny z nich snédl to, co Tremanty nazyva svickovou, nebo by to byla
svickova tfeba u jelena, ale jednomu chlapovi, pfedstav si to, snédl jatra.

»Kristepane.“

»A pak je véechny pohibil na okraji mocdlu. Kdyz je vykopali... no, uvidis
sam. FBI si pfivezla psy na vyhleddvini mrtvol a jeho pozemky ted pro-
chazime centimetr po centimetru, jenze je to dva a pul hektaru dzungle a je
to tam fakt hnusny. Podle vSeho jsme narazili na dalsi hrob a to je$té nejsme
ani v ptlce.“

,Co novinafi?“

,Cely dny tam hlidkujou. Televize WVUE z New Orleansu ted oznd-
mila, Ze se brzo piihlasi s mimofddnou zpravou o pfipadu. Mdm podezieni,
ze uz védi o tom grilovani. Jsou jako supi, chtéji chvilku po Sesty udélat
rozhovor s Tremantym, ale on jim vzkdzal, at si tthnou. Co ty? Mds s sebou
taky néco jinyho nez obleky?“

yoamoziejmé. Mluvil jsem s Rae. Vzal jsem si vybavu do divociny. Do-
konce gumdky.*

» L'y se ti budou hodit. Zabili jsme uz tfi chfestyse a jednoho ploskolebce.
Byl tam chlap z ochrany pfirody, kterymu se to nelibilo, chtél je chytit a vy-
pustit dal u feky, jenze vétsina chlapt napred stfili a s ochrandfema mluvi
az potom. Kdosi pfinesl krabici specidlnich naboji na hady a vSichni si je
ted' 1aduji do pistoli.”

»Ja hady vazné nerad,“ usklibl se Lucas.

»Toho jsem si u tebe v§iml, kdyz jsme byli dole v Texasu,” fekl Bob.

CESTOU NA SEVER vzpominali na pfedchozi spole¢nou praci ve Washing-
tonu a Texasu a fe¢ prisla i na minnesotskou sendtorku, kterou nékdo za-
strelil po skoncenti jejich vysetfovani ve Washingtonu, a kdo by ten nékdo
mohl byt.

Bob predal Lucasovi tficentimetrovy svazek papirt o Deeseovi a Rogeru
Smithovi, ktery byl véeobecné poklddany za jeho hlavniho zaméstnavatele.
Smith vystudoval pravnickou fakultu Alabamské univerzity v Tuscaloose
a postupem Casu se z obycejného pravnika stal lichvdfem, jenz také drzel
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hlavni podil ve spolecnosti obchodujici s kaucemi. Lucas si fascikl uschoval
do priruéni tasky. ,V auté nemuzu ¢ist, pozvracel bych ti to tady. Prosté mi
to prevypraveéj.

»omith pijci néjakymu joudovi dvanict set dolara s dvacetiprocentnim
urokem, aby ten jouda pak mohl zavolat do Smithovy kaucni firmy a vratit
ty prachy vymeénou za desetitisicovou kauci, ¢imz se zavdze, ze ho Smithova
firma bude zastupovat.”

»Ma to pékné promakany,“ uznal Lucas. ,A co se stane, kdyz jeho klienta
odsoudi?*

»No, pfedev§im mu soudce zfejmé musi vritit jeho podil z dvandcti set
dolart v ty kauci.”

»1y jsi beznadéjnej cynik,“ utrousil Lucas.

,Ja jsem smolaf z Louisiany,“ odtusil Bob.

K DEESEOVU DOMU PRIELI ve dvé odpoledne. Na krajnici hlavni silnice
parkovala fada pfenosovych vozu, ale cestu k domu prehradil policejni viz.
Hlidkujici policista poznal Boba a posunky mu naznacoval, Ze muze projet.

»Len Tremanty je podle vSeho fesdk,“ fekl Lucas.

»Rae nad nim pordd vzdychd.“ Bob se letmo podival na Lucase. ,Povédéla
mu, ze pry vypada jako tvij syn. A vi§ co? Tak trochu jo.

»Nejsem tak starej, abych mohl byt otec agenta FBI,“ zamracil se Lucas.

»Jistéze jsi, kdybys zacal brzy, tieba po hokejovym utkani, kdyz jste nékde
hostovali.“ Kvili spousté odstavenych aut museli zaparkovat padesat metra
od domu. , Tak pojd, pfedstavim té¢ Sandrovi.”

»2Ne Sandymu?*

»Ne. Bud' Sandro, anebo Tremanty. Rae mu fikd Es-T¢,“ odpovédél Bob.

»Lakze to neni uplnej kretén?>*

»2Nerad to pfizndvdm, ale neni.”

»Lak to je dobry. Pockej, obuju si gumdky.*

Jakmile vystoupili z vozu, Lucas otevrel zadni dvefe, do svého luxusniho
kufru slozil sako, vyndal z néj vysoké gumdky, prezul se do nich a dhledné
st dovnitf nacpal nohavice. Pak se vydali k domu kolem policisty, jenz chtél

vidét jejich priukazy, a vesli dovnitf. V obyviku stilo nékolik skladacich
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